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A török Vörös Félhold képeslevelsző-

lapjait 20 fillérért árusítja az Országos B1 

zottság, (Budapest, képviselőház.) 

— Volt kormánybiztosok kitüntetése, 

Budapestről telefonálja tudósitónk: A Ma-

gyar Távirati Iroda jelenti: Őfelsége báró 

Tallián Béla titkos tanácsosnak, kormány-

biztosi állásától való fölment'ése alkalmából 

az első osztályú vaskoronarendet és dr. 

Molnár Viktor titkos tanácsosnak ugyanezer. 

alkalomból a Ferenc József-rend nagyke-

resztjét adományozta. Értesülésünk -szerint 

az összes többi volt kormánybiztosok is ki-

tüntetésben fognak részesülni és az erre vo-

natkozó legfelsőbb kéziratot a hivatalos lap 

legközelebbi száma fogja közölni. 

— Személyi hír. Dr. Cicatricis Lajos főispán 
kedden este Szegedre érkezett , h o g y részivé 

gyen a szerdai k a t ona i fe l ü lv i zsgá la ton . A 

főisipán szerdán dé l u t á n v isszautaz ik Szen-

tesre. 

— 35 vaggon liszt havonta. Dr. Somogyi 
Szilveszter polgármester a város nevében 
azizal a -kérelem'mie1! fordult a Fladifermény 
Részvénytársaságihoz, hogv a Szeged részére 
ibaivonkint 25 vaggon lisztben 'megállapitqtt 
mennyiségihez, minden hónapban ínég, tiz 
v-aggont engedélyezzenek. 

— Bartl Lajos a világhiiü autogram és rajz-
gy i i j t eményé t felerészben a Vöröskereszt , fe-

lerészben a csecsemővédelmi cé lra szerdán dél 

u t á n 2-től fé l 8-ig a k u l t ú r p a l o t á b a n bemuta t-

ja . Be lépő d i j d é l u t á n 5-ig- 3 ko rona , a z u t á n 4 

korona . A z összes jövede lem m i n d e n fittéi-

köl tség l evonása né l kü l j ó tékonycé l ra í-ordit-

tat ik . 

— Kereskedelmünk Romániával. Buka-
restből jelentik: A legutóbbi napokban 18 uj 
lokoimotivot szállítottak Németországból Ro-
mániába, amely 50 lokomotivot rendelt né-
met .gyárakban. A többi 32 is nemsokára 
készen lesz. — Bukarestből jelentik. íhogv a 
román kormány 100 vaggon szesznek -Ma-
gyarországba és Ausztriába való elszállítá-
sát megengie-dte. 

— A király ajándéka. Budapestről jelen ik 

A k i r á l y Goldstcin J a k a b n é n a k a kab ine t i roda^ 

u t j á n 500 koroná t , egy a k i r á l y m o n o g r a m m -

j á v a l e l l á tot t értékes d í sz t á rgya t , t o v á bb á egy 

t i ro l i vadász t áb r á zo l ó b ronzszobro t adomá-

nyozott . Go lds te i uné szegénysorsu budapes t i 

asszony, ak i nek b é t fia v an a (harctéren. 

— Jutalom a gyermekek után Francia-

országban. Zürichből jelentik: Párisi jelentés 

szerint a k a m a r a elé t ö r vény j avas l a t o t nyú j-

tot tak he, ame ly k i m o n d j a , h o g y a francia fej 

fenntartására célra vezetőnek látszik az anyák 

jutalmazása a gyermekek után. A j a va s l a t 

-szerint az a n y á n a k a (két első gyermek u t á n 

500—500, a h a r m a d i k gye rmekné l 1000, a ne 

gyed ikér t 2000 és m i n d e n - t o v á b b i gyermekér t 

1000 f r a nk u t a l a n d ó ki . A z az apa , aki négy 

t i zenöt évet elért gyermeket fe lnevel , 2000 

frank jutalomba részesülne. 

— Kötél általi halálra itélt csendőr. A 

Délmagyarország keddi számában részle-

tesen ismertettük Török Ödön csendőr bűn-

ügyét, aki a mult év diecember 27-én Berez-

nócon lelőtte az őrsvezetőjét. Jánossy Já-

nos őrsvezető nyomban meghalt. A szegedi 

honvéd ihadosztáiybiróság hétfőn kezdte meg 
a 8y i lkos csendőr toüuperének tárgyalását. 

Törököt előre megfontolt szándékkal elköve-

tett gyilkosság és függelemsértés büntette 

miatt vonta felelősségre a bíróság. A vádlott 

-azzal védekezett, hogy tett'ét ittas állapot-

ban követte -el. Nem akarta agyonlőni a fel-

jebbvalóját, (hanem öngyilkos akart lenni-, 

ini-ért az -őrs-vezető állandóan üldözte. Emiatt 

akart megválni az élettől, de izgatottságában 

véletlenül az őrsvezetőt találta, amikor a 

fegyvert elsütötte. Az orvo-ssz-akértő vallo-

mása szerint a vádlott ittas állapotban volt, 

amikor tettét elkövette. Nem volt ugyan 

öntudatlan, de cselekményének mérlegelésé-

ben nagy mértékben korlátozva volt. Dr. 

Kiss Dezső (főhadnagy-hadbíró vád- és dr. 

Vajda 'Mihály főhadnagy védőbeszéde után 

a hadbíróság a vallottat bűnösnek mondta 

ki -és kötél általi halálra itélte. Az; itélét ki-

hirdetése után a bíróság tagjai az ügyész be-

vonásával tanácskozásra vonultak vissza, 

hogy megállapodjanak arra vonatkozólag, 

kegyelemre ajánlják-e az elítéltet, akinek 

ügye a legfelsőbb hon-védtörvényszék elé 

k-ertil. A túrósáig erre vonatkozó határozata 

nem nyilvános. 

— Hét koporsóba zárt női holttest egy 

cinkotai lakásban. Budapestről telefonálja tu-

dós i t ónk : Krizsvkszki ' J ános b udape s t i lakós* 

c i nko ta i h á z á b a n t a ta rozás közben egy kamrá-

dan hét leóhnozott koporsói találtak. A rendőr-

ség f e l bon to t t a a kopo r sóka t , amelyek mind-

egyikéből feloszlásnak indult női holttest-

volt. K r i z s i u s zk i a h ú z a t egy Kiss Bé la nevű 

embertő l vette béribe, ak i állítólag- a harctéren 

elesett. A rendőrség a p á r a t l a n u l á l l ó bűn-

tényben meg ind í t o t t a a legszélesebb k ö r ű nyo-

mozást . 

— A vak katonáknak. Dely Károly járás-
in ró Ihiusz k o r o n á t k ü l d ö t t a Délmagyarország 

szerkesztőségébe azzal , h o g y ezt az összeget 

Bodor F l ó r i á n és Czirók I l l és a vak ka tonák-

nak a dományo z t á k , m i u t á n egy peres ü g y ü k 

egyezség u t j á n el intézést nyert , A h ú s z koro-

ná t á t a d t u k a po l g á rmes t e r i h i v a t a l b a n a vak 

k a t o n á k részére. 

— Hadiemíéktárgyak gyűjtése az isko 

Iákban. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 

rendeletet intézett a hazai iskolák ig-azga 

(óságaihoz, hogy a tanulókat Ihadiémléktár 

-gya-k gyűjtésére hivják (fel. A miniszter el-

rendeli, hogy az iskolákban érre a célra egy 

szekrény állittass-ék fel, ahol az összegyűj-

tött tárgyakat elhelyezik. Az emléktárgyakat 

az adományozó megnevezésével és eredetük 

körülményeit feltüntető jegyzékkel a -muzeu-

mok részére adják át. A szegedi iskolákban 

máris sok érdekes háborús emléktárgy gyűlt 

össze. 

— Jótékonycélu hangverseny. A szegedi 
Szabadok ta t á s i Egyesü l e t m á j u s m á s o d i k fe-

lében a h a d i á r v á k j a v á r a (hangversenyt ren-

dez a szinlháZban. A h a n g v e r s e n y m ű s o r á t a 

rendezőség m á r megá l l a p í t o t t a . K i e m e l k e d ő 

p o n t j a lesz a m ű s o r n a k K állag E m i l n e k , He-

vesmegye f ő i s p á n j á n a k K i r á l y / h imnus za . A 

hangverseny , keretéiben i m p o z á n s élőiképcsopor-

tokat m u t a t n a k Ibe. Jánossy G y u l a tanfe lügye-

lő, a rendező-bizottság e lnöke 'kedden d é l u t á n 

a városiháza közgyű lés i termőbe értekezletet 

h í vo t t össze, ame lyen a m ű s o r n a k 'ezt a részét 

is előkészítették. A z é lőképcsoporto ikban va l ó 

részvételre m á r e d d i g is többen je lentkeztek. 

A z eddig i terv szer int h á r o m főcsoport szere-

pel az él-őkéiphen: 1. a szövetségesek, 2. a kü-

lönböző /foglalkozási á gak , művésze tek stíb. és 

3. a béike. 

— Védekezés a tüdővész és a veneriás 
betegségek ellen. A belügyminiszter két ren-
deletet intézett a t ö rvényha t óságokhoz , k ö z t ük 

Szegedhez, amelyekben a tiulőivész és a vene-

r i á s betegségek ellen va l ó védekezésre ad uta-

sítást . A be l ügymin i s z te r r á m u t a t a r ra , hogy 

a t uberku l óz i s n a g y a r á n y ú elterjedése mos t 

a n n á l veszedelmesebb, mer t a h á b o r ú a férfi-

népesség sorábó l a m ú g y is n agy á l doza toka t 

követel . Szükséges tehá t , hogy a t uberku lóz i s 

el leni küzde lemre a h a t ó s á g a t á r s ada lma t is 

szervezze. A b e l ü g y m i n i s z t e r f ö l h í v j a a tör-

vényha t ó s ágoka t , h o g y a magúik terü le tén erru 

a cé lra t á r s a d a l m i szervezetet létesítsenek. A 

he ly i szervezetek m e g a l a k í t á s á t b á r ó Müller 

K á l m á n k o r m á n y b i z t o s i r á n y í t j a . A vener i á s 

jete-gségek ellen v a l ó küzde l em s ikere érdeké-

ben a be l ü gym in i s z t e r dr . Nékám L a j o s egye-

temi t a n á r , k o r m á n y b i z t o s vezetésével t iszt i 

orvosok részére t a n f o l y a m o k a t szervez. A tan-

f o l y amoka t f ö l v á l t v a m á j u s 15-étől szeptem-

ber 16-áig t a r t j á k m e g és a rész tvevőknek a 

t ö r v é n y h a t ó s á g o k 160 k o r o n á t u t a l v ányozha t-

n ak k i . A b e l ü gym i n i s z t e r u t as í t j a a törvény-

ha t ó s ágoka t , ihogy erről az in tézkedésérő l a 

t e rü l e t ükön m ű k ö d ő összes o rvosoka t értesít-

sék és h o g y a je lentkezőket a t a n f o l y a m tar-

t a m á r a s zabadságo l j ák . 

— Felmentett hadseregszállitó. A szegedi 

törvényszék Pókay-tanácsa -kedden Somogyi 

József kiskőrösi kereskedő bűnügyében ítél-

kezett. Somogyit a hadsereg érdékei ellen el-

követett bűntettel vádolta az, ügyészség. Az 

ügy előzményei, — a vádira! szerint — a 

következők: A Szabó Nándor és Társa ceg-

lédi nagykereskedő cég a hadsereg részére 

nyolc vaggon széna szállítására kapott meg-

bízást. A cég neim szállította a szénát, Ihanem 

az egész szállítást kiadta alvállalatba László 

Izsó budapesti -ügynöknek, aki Somogyit 

bizta meg a szállítással. Somogyi a mult év 

márciusálban három vaggon szénát szállított 

a szabadkai állomáspa-ranesnokságnak. A 

parancsnokság nem vette át az egész szállít-

mányt, miután a széna penészes volt és szal-

mával és sással volt keverve; Ihanem feljelen-

tést tett a vállalkozó ellen. A törvényszék a 

vádlott tagadásával szemben nem látott ele-

gendő bizonyítékot a vádlott 'bűnösségére és 

dr. Kováes Antal védőbeszédé után a vád 

alól felmentette. Sztachó Lajos ügyész feleb-

bezést jelientett be a ielmentö Ítélet -ellen. 
— Hatósági halárusitás. A hatósági boltba 

kedden reggel t i z e n h á r o m m é t e r m á z s a h a l a t 

hoz tak be, ame lye t a n a g y s z á m ú v á s á r l ó k rö-

videsen szé tkapkod tak . A poty/kát 2 ko r on á é r t , 

a k á r á s z t és 'keszeget 1 k o r o n a 40 f i l lérért áru-

sí tot ták . A h a t ó s á g i -bódéban v a s á r n a p , kedden 

és pén teken lesz h a l k i á r u s i t á s . 

— Megbüntetett élelmiszerdrágitó. Dr. 
Temesváry Géza főkap i t ány-he lye t tes , k ihá-

gás i Ibiró nyolc napi elzárásra és száz k o r o n a 

pénzbünte tésre itélte. Bogdanov S z á v ó n é sza-

n ád i ko f aasszony t , m e r t a tejet a h a t ó s á g i l a g 

megá l l a p í t o t t á r o n fe lü l á r us í t o t t a . 

— Revolverrel védte a becsületét. A hód-
ság i p o l g á r i k a s z i n ó bér lő je : Schlitz J a k a b , a 

ha rc t é ren h ő s i h a l á l t ha l t . A z üzletet a felesé-

ge vette át . a k i r ő l a községben azt a iliirt ter-

jesztették, h o g y Butter A n d r á s s a l , a kasz i nó 

e lnökéve l v a n v iszonya . E z t a ihirt az e lnök 

l e á nya : Drach J a k a h n é tölbh he l yen elbeszélte 

és i gy a r á g a l o m Sclhl i tznének is t u d o m á s á r a 

j u to t t . Sch l i t zné az u t c án e m i a t t összeszólal-

kozot t Butter-néval. A veszekedés u t á n Draeih-

né meg j e l en t Sch l i t z né l a k á s á n a k ab l a ka a la t t , 

kezében vasv i l l á t t a r to t t és az özvegyet meg-

fenyegette , mja jd sú lyos becsü le tsér tő kifeje-

zésekkel i l lette. Sch l i t zné f ö l h á b o r o d á s á b a n 

rqivolvert I ragadot t -és rálőljt m e g t á m a d ó j á r a , j 

ak i t a l á b án ér i a go lyó . A zoinboi i i törvény-

szék erős f e l i n d u l á s b a n e lkövetet t szándékos 

emberölés b űn t e t t é nek k ísér le te m i a t t két h a v i 

fogházbün te tésre i té l te az özvegyet . A szegedi 

í t é l ő t áb la Binghoffer-tanácsa kedden foglal-

kozott a felelbbczésekkel. A t áb la he lybenhagy-

ta a t ö rvényszék ítéletét. 

— Meglopott tüzérek. Kedden délelőtt a 

Szegfű-utca i tüzérség i l a k t a n y á b ó l i s m e r e t l e n 
tettes ké t d a r a b i smét l őp i sz to ly t és egy m u " 

szer táskát lopot t . A /kár k ö r ü l b e l ü l ezer k o r on a 


